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V ti
logika
Sozitja

Nekateri — tudi razSirjeni — italijan-
ski dnevniki so ob 40-letnici podpisa mi-
rovne pogodbe v Parizu zaceli objavljati
C¢lanke in reporiaze, ki so napisani v iz-
razito protijugoslovanskem duhu in ki po-
trjujejo mnenje marsikaterega opazovalca,
¢es da so v Italiji v zadnjih letih priceli
dvigati greben nacionalistiéni krogi, kar|
da wvpliva tudi na vodilne dejavnike v
drzavi.

Nihée se seveda ne ¢udi, ¢e se italijan-
ski tisk ob 40-letnici mirovne pogodbe spo-
minja tudi na izgubo Istre, Reke in Zadra|
ter na mnozico ljudi, ki so tedaj zapustili|
svoj dom in odili v begunsivo. Objektiv-|
nega ¢loveka pa moti in mora motiti mo-
drovanje piscev teh ¢lankov in reportaz, |
Ce§ da so velike italijanske nesrece krivi
Jugoslavija in njeni narodi, v prvi vrsti

lovenci in Hrvati. Pisci namreé povsem
zamoléijo ali prezrejo zgodovinsko dejstvo
in resnico, da je Italija 10. junija leta 1940
napovedala vojno Veliki Britaniji in Fran-
ciji ter se s tem postavila v vojni na Hit-
lerjevo stran. Pisci prav tako zamoléijo in
Prezrejo dejstvo, da je Italija v aprilu le-
ta 1941 napadla Jugoslavijo in z vojsko za-
sedla obSirna ozemlja v Sloveniji, Hrvat-
ski in Crni gori, kjer so njeni vojaki ostali
do kapitulacije v septembru leta 1943.

Del italijanskega tiska z dobrSno mero
neodgovornosti odpira ob 40-letnici zgodo-
vinske prelomnice e eno ko¢ljivo poglav-
le: obdobje nasilja tik po koncu vojne pri
nas in na ozemlju, ki je bilo z mirovno po-
godbo prikljuc¢eno Jugoslaviji. Kar pri tem
mora vsak postenjak odkloniti, je poskus
kriminalizacije celotnega nasega ljudstva.
To nekateri delajo zavestno in namerno,
ker Zelijo oziroma hoéejo, da se ne bi po-
Steno resilo in uredilo vprasanje zascite
naSe narodne manjsine v Italiji. Vplivati
hoéejo na italijansko javno mnenje, naj bi
Se izreklo proti takdni zas¢iti, pri Cemer
Hm pridejo prav tudi Italijani v Istri in
ha Reki, ki so jih Sele zdaj odkrili, med- |
tem ko so jih do Se pred kratkim zataje-|
vali, ¢es da so po vojni »vsi« Ialijani iz- .

rali pot begunstva in da so doma ostali le |
»izdajalcic.

Neradi smo napisali te vrstice, saj smo
Upali, da je ze bil polozen kamen na hlii-‘
Njo preteklost in da je Ze na celi ¢rti zma-
8ala logika sozitja, ki je, kot so Ze puka-!
zali dogodki, edina perspektivna. Jasno pa
J¢, da odslej ne bomo moléali, ¢e se bo na-

nadaljevanje na 8. strani B

Ustanovitev posebne

ezelne

komisije

Nacelniki svetovalskih skupin deZelne
vecine so predstavili deZelni zbornici reso-
lucijo, ki predvideva ustanovitev posebne
komisije za valorizacijo dezelne enotnosti
in ve¢jo avtonomijo krajevnih uprav. Re-f
solucijo, ki so jo podpisali nacelniki KD,/
PSI, PSDI, PRI in Slovenska skupnost, je
dezelni svet sprejel z vec¢ino glasov, med-
tem ko so bile zavrnjene podobne resolu-|
cije drugih svetovalskih skupin.

V dokumentu, ki je naletel v nasi de-|
zeli na precejSnje zanimanje, posebej po,
veliki akciji, ki so jo sprozile nekatere|
furlanske politi¢ne sile ter tisk in ki ima
za cilj ustanovitev deZele Furlanije, oziro-
ma razdvojitev danasnje dezele med Trst
in Videm, je med drugim napisano tole:
»Z odobritvijo resolucije, ki so jo predsta-|
vili nacelniki svetovalskih skupin veéine |
(Carpenedo KD, Zanfagnini PSI, Gonano
PSDI, Fragiacomo PRI, Stoka Ssk) in pred-|
sednik komunistiénih svetovalcev Pasco-
lat, je dezelni svet Furlanije-Julijske kra-
jine ustanovil posebno komisijo za poglo-f
bitev besedila dezelnega statuta. DeZelni|
svet — je refeno v dokumentu — sklepa
na osnovi prvega odstavka 32. ¢lena notra-
njega pravilnika, da se ustanovi posebna
komisija za poglobitev statuta avtonomne
dezele F-JK; to komisijo ustanavlja v per-,
spektivi valorizacije elementov deZelne e-|

notnosti, ki naj omogo¢i obogatitev same-
ga statuta z iskanjem vecjih pristojnosti
glede ureditve krajevnih ustanov, nadzor-
stva drzavnih organov, ustanovitve »notra-
njega statuta«, ki naj favorizira 8irsi in po-
polnejsi proces decentralizacije nalog in
funkeij krajevnim upravam in sodobnejse
delovanje dezelnih organov.« V odobrenem
dokumentu je nato re¢eno, da bo omenje-
na posebna komisija poglobila tudi vsa ti-
sta vprasanja, ki se ti¢ejo ustavnosti za-
konskih osnutkov in predlogov in to pre-
ko ozjega odbora, ki bo deloval v sklopu
same komisije. V dokumentu je Se napi-
sano, da se bo posebna komisija pri svo-
jem delu lahko posluzevala strokovnjakov,
ki se podrobno ukvarjajo s problemi, o ka-
terih bo razpravljala posebna komisija.«

Resolucijo so podprle, kot receno, vse
stranke vefine in komunistiéna partija,
proti pa so glasovali misovci, Lista za Trst,
L.C., Furlansko gibanje in Proletarska de-
mokracija in to iz razli¢nih zornih kotov.

V razpravo, ki je trajala ves dan in je
bila zelo zanimiva in Zivahna, so posegli
predstavniki vseh dvanajstih strank, ki so
zastopane v dezelni zbornici.

V zacetku svojega govora se je pred-
stavnik Slovenske skupnosti dr. Stoka
spomnil 40-letnice podpisa mirovne pogod-

dalje na 2. strani &

Srecanje enotne slovenske
delegacije s parlamentarci KPI

V ponedeljek, 16. t. m., je bilo na se-
deZu deZelnega sveta v Trstu sre¢anje med
slovensko enolno delegacijo in zastop-
stvom komunisti¢nih parlamentarcev, ki
50 imeli dvodnevni obisk v Furlaniji- Ju-
lijski krajini z vrsto sre¢anj, za katera so
se poslanci in senatorji porazdelili v manj-

| 5e skupine. Enotno slovensko delegacijo so

sprejeli predsednik komunisti¢ne skupine
v poslanski zbornici Zangheri, senatorja in
¢lana ozjega odbora komisije za ustavna
vprasanja, ki razpravlja o zaSCitnem za-
konu za Slovence, Grbéeva in Taramelli,
¢lan vsedrzavnega vodstva Gouthier, ki je
odgovoren za manjsinska vpradanja., de-
Zelni tajnik Viezzi in drugi krajevni za-
stopniki Komunisti¢ne partije.

V enotni delegaciji so bili za Svet slo-
venskih organizacij Marija Ferleti¢, Fer-|
ruccio Clavora za Slovence v videmski po-
krajini, Boris Iskra za Komunisti¢no par-
tijo, Boris Race za Slovensko kulturno-go-

| danji

spodarsko zvezo, ki ga je spremljal Mirko
Primozi¢, in Ivo Jevnikar za Slovensko
skupnost. V daljsi razpravi so se udelezen-
ci sestanka ob8irno razgovorili o seda-
njem politiénem polozaju v zvezi z global-
no zascito. Slovenski predstavniki so na-
vedli tudi svoje pripombe o osnutku pred-
loga poenotenega besedila, ki ga je v oz-
jem odboru predlagal porocéevalec Gari-
baldi. Poudarek je bil na temeljnih zahte-
vah glede vsebine, brez katerih manjsina
ne more sprejeti kakih »zasc¢itnih« dolocil.
Sicer pa bodo enotna slovenska delegacija
in stranke ter organizacije Slovencev o tem
Se poglobljeno razpravljali.

Slovenska skupnost bo obravnavala se-
trenutek zakonodajnega postopka
predlogov o0 globalni za$¢iti na danasnji
seji dezelnega tajniStva. Njena deZelna
pravna komisija pa je strokovno pregle-
dala polozaj in dokumente prejsnji ce-
trtek.
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M NEDELJA, 22. februarja, ob: 8.00 Radijski dnev-
nik; 8.30 Kmetijski tednik; 9.00 Sv. masa iz Zup-
nijsek cerkve v Rojanu; 9.45 Pregled slovenskeca
tiska v Italiji; 10.15 Mladinski oder: »Pozor, &rna
marelal« (Adam Bahdaj - Lucka Susi¢); 11.45 Vera
in na& éas; 12,00 Nediski zvon; 13.00 Radijski dnev-
nik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Porogila; 14.45
Sportni in glasbeni popoldan; 16.00 Sportne novi-
ce; 17.30 Prenosi z nadih prireditev; 19.00 Radijski
dnevnik.

M PONEDELJEK, 23. februarja, ob: 7.00 Radijski
dnevnik; 7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poro-
éila in dezelna kronika; 8.10 Prigevanja o Tig u;
10.00 Poroécila in pregled tiska; 11.30 Poljudno & i-
vo - Liki iz nase preteklosti: Janko Furlan; 13.00
Radijski dnevnki; 13.20 Zborovska glasha; 14.00 Po-
rocila in deZelna kronika; 14.10 Otroski kotitek:
»Pravljiéni vrtiljak«; 16.00 Osebno; 17.00 Porogila
in kulturna kronika; 17.10 Violinist Crtomir Sisko-
vié in pianist Igor Lazko; 18.00 Kmetijski tednik;
19.00 Radijski dnevnik.

W TOREK, 24. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledar&ek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porocila in de-
7elna kronika; 8.10 Nedigki zvon; 10.00 Porocila in
pregled tiska; 11.30 Belezka - Prehrana in zdravje:
13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Glasba po zeljah; 14.00
Poroéila in dezelna kronika; 14.10 Povejmo v Zivo!;
15.00 Mladi mladim; 16.00 V znamenju Rdecea
kriza; 17.00 Porocila in kulturna kronika; 17.10 Sim-
foniéni orkester RTV Ljubljana; 18.00 Z mednar:d
nega natecaja Prix Italia: Gie Laenen: »Atmosfere,
diapazoni«, radijska igra; 19.00 Radijski dnevnik.

M SREDA, 25. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Poroéila in de-
zelna kronika; 8.10 Poti do branja; 10.00 Porocila
in pregled tiska; 11.30 Rastline: strupi ali zdravila? -
Notranja stiska in trda stvarnost sta kovali nasega
éloveka in njegovo umetnost; 13.00 Radijski d ev-
nik; 13.20 Srecanje oktetov Primorske; 14.00 Poro-
¢ila in dezelna kronika; 14.10 Gospodarska proble-
matika; 15.00 Krizem-kraz!; 16,00 Od Milj do Dzvi-
na: 17.00 Porocila in kulturna kronika; 17.10 Glas-
bena kronika s HrvaSkega; 18.00 Kulturni in druz-
beni odmevi; 19.00 Radijski dnevnik.

M CETRTEK, 26. februarja, ob: 7.00 Radijski dnev-
nik: 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porocila
in dezelna kronika; 8.10 Od Milj do Devina; 10..0
Porocila in pregled tiska; 11.30 Na§ jezik - Film,
kultura, realnost: 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Glas-
ba po zeljah; 14.00 Porogila in dezelna kronika;
14.10 Otrok in Sola; 15.00 Diskorama; 16.00 Na go-
rigkem valu; 17.00 Poroé&ila in kulturna kronika; 17.10
Nemski moski zbor »Kammerchor Hausen« iz Ober-
tshausna; 18.00 Cetrtkova srecanja: =lz snezniskih
gozdov na balkanski jug«, spomini Alojza Zidarja;
19.00 Radijski dnevnik.

W PETEK, 27. februarja, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porocila in dz-
7elna kronika; 8.10 Na goriskem wvalu; 10.00 Poro-
¢ila in pregled tiska: 11.30 Spoznavajmo nas mali,
nevidni svet!; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Zbo-
rovska glasba; 14.00 Porocila in dezelna kronika;
14.10 Nas jezik; 14.20 Ne prezrimo!; 15.00 V svetu
filma; 16.00 Osebno; 17.00 Poroéila in kulturna kro-
nika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Kulturni dogodki;
19.00 Radijski dnevnik.

M SOBOTA, 28. februarja, ob: 7.00 Radijski dnev-
nik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Porcéi'a
in dezelna kronika; 8.10 Kulturni dogodki; 10.00 P:-
rocila in pregled tiska; 10.10 Koncert v gledalif&u
»France PreSeren« v Boljuncu; 11.30 Bio-vrt - »Cej
so tiste stazice« - oddaja iz Kanalske doline; 17.00
Radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.C0 Po-
roéila in dezelna kronika; 14.10 Otroski koticek:
»Kaj je v vre¢i?«; 17.00 Porocila in kulturna kro-
nika; 17.10 Mladi izvajalci; 18.00 Dramska ve rov-
nica: Adrijan Rustja: »Kraski pust«; 19.00 Radijski
dnevnik.

lzdajatelj: Zadruga z o. z. »NOVI LIST« — Reg. na
sodigéu v Trstu dne 20.4.1954, Stev. 157. Odgovorni
urednik: dr. Drago LegiSa — Tiska tiskarna Graphart.

Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151

»FORUM ZA MIR« V MOSKVI

V Moskvi se je koncal mednarodni fo-|
rum za mir in za odpravo jedrskega oroz-
ja. Vseh tiso¢ udelezencev je v Kremlju
sprejel partijski tajnik Gorbacov. Njegov
govor ni prinesel kakih novih predlogov
glede razorozitve, ponovil pa je nekatera
stalis¢a in potrdil novo podobo sovjetske
politike. Gorbacov je predlagal Zdruzenim
drzavam postopno odpravljanje jedrskega
orozja do popolne odprave ob koncu stolet-
ja. Potrdil je obnovitev sovjetskih jedr-|
skih poskusov in nasprotovanje ameriske-
mu nacrtu o vesoljskem &¢itu. Glede med-
narodnega terorizma je izrazil pripravlje-
nost Sovjetov za skupni boj proti temu po-
javu. Isto¢asno je pozval vse drzave, naj
umaknejo svoje vojake z oporisé¢ v tujini.
Pri tem je prvi¢ omenil sovjetske cete v
Mongoliji in Afganistanu, ki da so jih za-
¢eli umikati. Gorbacov je spregovoril tudi
o c¢lovekovihi pravicah, mednarodnih kul-
turnih in c¢asnikarskih izmenjavah. Ko je
omenil, da je v Sovjetski zvezi potrebno
doslednej$e ravnanje na podroc¢ju ¢loveko-
vih pravie, je pristavil, da tako stalis¢e ni
sad zahodnih pritiskov ali skrivnih na-
¢rtov, temve¢ nove miselnosti. Ob teh be-
sedah je zaploskal tudi ruski oporecnik,
Nobelov nagrajenec za mir Saharov, ki je
¢asnikarjem dejal, da je zaznal v govoru
Gorbacova pozitivne prvine, predvsem kar
zadeva ¢lovekove pravice. Nekemu ameri-
skemu znanstveniku pa je izrazil mnenje,
da ne soglasa z uradnim povezovanjem je-
drske razorozitve z nacrtom o ameriskem
vesoljskem $¢itu, ker da sta loc¢eni vpra-
ganji.

Mednarodni forum se je koné¢al brez
kakih skupnih dokumentov. UdeleZenci
pa so lahko podpisali poziv k jedrski ra-
zorozitvi. Poseben poziv so sestavili tudi
verski predstavniki, ki so imeli svojo okro-
glo mizo. To pot je bilo prvi¢ v Kremlju
kakih 200 duhovnikov in drugih cerkvenih
osebnotsi iz 56 drzav in razliénih kric¢an-'
skih ter nekrs¢anskih veroizpovedi. Med
ostalimi udeleZenci so bili gospodarstveni-
ki, filmski zvezdniki, pisatelji in druge o-
sebnosti. Tako sta bila prisotna iz Italije
tudi igralca Marcello Mastroianni in Clau-

dia Cardinale, guverner drzavne banke
Ciampi, predsednik Confindustrie Lucchi-
ni in drugi. Med pisatelji sta bila Graham
Greene in Gore Vidal.

V Zdruzenih drZzavah e preucujejo go-
vor sovjetskega partijskega voditelja, o
katerem so sicer dejali, da ne prinasa bi-
stvenih novosti in da je poln retorike. V
Zahodni Nemdiji pa so dejali, da ne prina-
Sa novosti glede razorozitve, daje pa ob-
sirno sliko nove politiéne smeri v Sovjet-
ski zvezi.

OB PRESERNOVEM DNEVU,
PRAZNIKU SLOVENSKE KULTURE

prireja
MeSani pevski zbor SVETI JERNEJ

v nedeljo, 22. februarja, ob 17. uri
v Finzgarjevem domu na Opc¢inah
VECER SLOVENSKE PESMI
Sodelujejo: Dekliski pevski zbor VESNA
iz Kriza, Maja Lapornik s priloZnostno
mislijo, Dekliska skupina Mlpz VESELA
POMLAD, Mladi izvajalei spleta moti-
vov iz narave pri Prefernu in slovenski
narodni pesmi, Mepz SVETI JERNEJ.

Povezovala bo Anka Peterlin.

V NEVARNOSTI
LOGIKA SOZITJA

@ nadaljevanje s 1. strani

daljevala kampanja S¢uvanja in zastrup-
ljanja javnega mnenja, saj imamo sveto,
neodtujljivo pravico, da se branimo, kot si
tudi ne damo odvzeti pravice do nemote-
nega narodnega obstoja.

Kar se ti¢e italijanske manjsine v Ju-
goslaviji, je znano, da smo zagovarjali, da
zagovarjamo in da bomo Se dalje zagovar-
jali stali§¢e, po katerem je treba tej manj-
sini zagotoviti najsirSo zas¢ito, saj pred-
stavlja bogastvo, ki ga je treba skrbno
¢uvati. V tem pogledu ni pri nas nobene-
ga slepomisSenja, kajti nasa nacela so ze-
lo jasna.

Odnosi med Avstrijo in Jugoslavijo

Avstrijski kancler Franz Wranitzky se
je 18. in 19. februarja mudil na uradnem
obisku v Jugoslaviji. Slo je za prvo sreda- |
nje med predsednikom jugoslovanske vla—]
de Brankom Mikuliéem in novim avstrij-|
skim kanclerjem Vranitzkym. V pogovo-|
ru z dopisnikom ljubljanskega Dela je av-,
strijski kancler dejal, kako pric¢akuje, da
bo njegov obisk v Jugoslaviji sluzil pred-
vsem izboljSanju gospodarskega sodelova-
nja med obema drzavama. Pristavil je, ka-
ko Zeli, da bi bili pogovori predvsem de-
lovnega znacaja. Na vprasSanje, kaj prica-
kuje od pogovorov s predsednikom jugo-
slovanske zvezne vlade Mikulicem, in za-
kaj med Jugoslavijo in Avstrijo e ni vis-
jih oblik gospodarskega sodelovanja, je
kancler Vranitzky dejal, kako Zeli, da bi
bil neposredno informiran o stali¢ih ju-
goslovanske vlade. Hkrati bo izkoristil pri-

vlade, ki naj omogoc¢i izboljSanje gospo-
darskega sodelovanje.

Vranitzky je v tej zvezi opozoril, da so
nastale v gospodarskih odnosih med obe-
ma sosednjima drzavama tezave zaradi
sploSnega gospodarskega polozaja na sve-
tu. Zato je nasa prva naloga, da naredimo
vse, kar je v naSi moc¢i, da se gospodarsko
sodelovanje izboljSa. Ker sta Avstrija in
Jugoslavija sosednji drzavi, je naravno, je
nadaljeval avstrijski kancler Vranitzky,
da se bomo na obisku v Jugoslaviji pogo-
varjali tudi o aktualnih mednarodnih pro-
blemih.

Dopisnik ljubljanskega Dela je kanc-
lerja tudi vprasal, ali meni, da se lahko
odpravijo razlike v stalisc¢ih, ki jih do vpra-
Sanja narodnih manjsin zavzemata zvezna
vlada na eni in koroSka dezelna vlada na
drugi strani. Vranitzky je dejal, da se dia-

| loznost, da bo obrazlozil stali¢e avstrijskel log in izmenjava mnenj nadaljujeta
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Boris Pahor

Sporocilo miadim: duhovnost in
socialnost «: popotnih zapisov 27. 1. - 4. 2. 1987)

Beseda v dvorani »Slovenske prosvetes
9.2.687

Odkrito sem si med potjo veckrat ponovil, da
nisem navdu$en ob vabilu, naj bi spregovoril ob|
prazniku slovenske kulture. Clovek sprejme namreé
vrsto obveznosti, ki so mu pri srcu, in Eutil bi, da,|
bi izdal prijatelje, ko bi se umaknil. Tako, na primer,
€e so bili zraven predstavniki drugih skupnosti, ko_‘-
smo snovali lanski kongres v Celoveu, si moralno?
vezan, da si zdaj ti zraven, ko gre za pripravo le-|
toSnjega kongresa v Asturiji. A me niso bremenile
samo take in podobne obvezne poti; éutil sem o;'-'l
por, da na prazniéni dan naStevam tezave, ki nes|
tarejo in niso majhne, govorim o polozaju, ki je|
zmeraj bolj kriticen in ne obeta pozitivnih spre-|
memb. Vendar, kljub obotavljanju sem bil dal be-|
sedo, tako se je zgodilo, da sem v vlaku z note-|
som na kolenih skugal nizati toéke, ki naj bi jih!
vzel v pretres. A dobra volja mi ni bila dosti v/
pomoc, pocutil sem se kot klavrn racunovodja, ki
Mora vse, kar se mu ponuja, dati v stolpec pod oz- |
nako dati, le tu pa tam skusa pripisati kako malen-!
kost v rubriko imeti. A $e najbolj obupno je bilo,
da se mi je v ranem jutru onkraj Svicarskih hribov
Vv daljavi prikazalo v vsi svoji majhnosti ozemlje, |
ki smo v njem ujeti po 1945. letu, ozemlje, v ka-|
tero ne samo ni cloveskega pritoka iz zaledja, tem-
vet v njem Se sami nesmiselno kréimo svoj prira-
stek. A tudi to pocasno usihanje bi, s spremem-|
bo nasega razpolozenja, lahko zajezili, sem si re-|
kel, ko bi nas kot obéestvo ne ogrozali drugi pose-‘
gi. Na primer to, da si je istrska begunska skupnost
Poiskala zatogisée pri nas in spremenila podobo na-
8ih vasi ter razklenila tisto enotnost, tisto strnje-
nost, ki se je bila prebila skozi stoletja in tudi sko- |
Zi dobo érnega terorja. Pa tisti veletoki cementa in|
betona, ki po dolgem in pogez zalivajo zmeraj ve- !
Ie povrsine rdece zemlje. Pa konstrukeije, ki na tem |
Omejenem teritoriju rasejo iz tal kot monstruozne
kamnite gobe. Ob tem vaztrajnem in poSastnem ka-
zenju do véeraj izvirnega kraja pa smo mi nemoé-
Ni in vsak dan bolj papirnato odklanjajoéi, tako da
S8 v glavnem razdajamo varljivi avtosugestiji, se
Predajamo gostobesedju, ki ga razvoj sproti odna-
Sa kot burja smeti.

Saj, in zaprl sem tisti svoj zapisnik in sklenil,
da se res nima smisla siliti v neko vero, ki jo vse
Sproti zanika, Zato v resnici nisem vedel, kaj naj
bi drugim sporocal. Seveda je res, sem pomislil,
kar je prijatelj Lojze nekje zapisal, da nas ne bo
konec, e sami tega ne bomo hoteli, a to velja za
narod kot celoto, na§ odrezani del ob morju pa se
tezko brani ob také daljnoseznih posegih v nas Ziv-
lienjski humus. O, prav gotovo, ko bi bili imeli mo-
dre moze, ki bi vse od kraja nacrtovali solidno ob-l
rambo, potem bi bilo morebiti zdaj nekoliko druga-|
€e, a namesto da so odgovorni gradili objekte in v|
mestu potrjevali naso ekonomsko in socialno moé,
S0 nenehno slavili proletariat, kot da bi le-ta mogel .
igrati neko odlogilno vlogo pri nasi ekonomski in |
kulturni rastit

No, in tako se mi je potem nekje sredi pariske-
9a obljudenega podzemlja, ko sem &akal na vrsto
VOz z gumijastimi kolesi, kar sama od sebe obnc-
vila tista dilema, pred katero se je znaslo trzasko
*Slavistiéno drugtvo«, ko se je sprasevalo, zakaj se
tako godi z nami, in spoznalo, da sta odgovora lah-
ko samo dva: +Ali je to politicna izbira (ker je prav,
da izginemo od Skofij prek Trsta in Vidma tja do

| resnico o »absolutni nesposobnosti nase politiéne

Trbiza) ali pa tisti, ki so bili odgovorni za naso
kulturno politiko, niso delali naértno.«

Seveda, bil je govor samo o kulturni politiki, a
le-ta je vendar odvisna od tiste poglavitne, ni kaj.
In sem tako, sredi tuje mnozice, vnovi¢ ugotavljal,

da je nas dnevnik sicer tisti usodni aut-aut »Slavi-
stitcnega drustva« objavil in tako ravnal po novih
smernicah, ni pa na tisto hudo diagnozo n&:ag!ral|
ne takrat ne kasneje. Objavil jo je, kot da gre za‘
vest iz teleprinterja, kot da gre za porocilo AFP|
ali AP. Kot da se njega, glasila Slovenske kulturno-
gospodarske zveze, ne tiée. In mi? In vsa nasa jav-
nost? Ni¢. Mi, kot bolniki dusevnega AIDS, nimamo
vet potrebnih obrambnih sposobnosti, zato nié nei
reagiramo, poklapano sklanjamo glave, stiskamo rep |
med noge. .

Tako je, kljub krajem, ki jih imam rad, ;)otuvalul
skozme trzasko ozracje, o katerem sem mislil, da
sem se ga bil za nekaj dni resil. In tako sem tudiI
odkril, da se ukvarjam s tistim nemogo&im izbru-|
hom avtorja Evangelija po Judi, ki je sicer zapisal

nomenklature, ki si je pod krinko narodovega blagra
ustvarjala polozaje in omogod&ala svojim lakajem
boljfe dni«, a je to svojo oceno izrekel zato, ker
so jih, zavoljo novega »slogaStva«, kot pravi, »le-|
viéarji dohili po glavi«, tako pa je v nevarnosti upri-|
zoritev njegovega dela. A tisti zoléni izpad ni bil
porazen zavoljo razloga, ki ga je bil sprozil, temveé
predvsem zavoljo omejenega zgodovinskega radija,
v katerem se je lovila nezrela miselnost. Sloga —
in ne slogastvo — je namre¢ v prejénjem stoletju
dala trzaskim Slovencem prvi dnevnik; sloga jim je
dala privatno Solo, stavbo, kjer zdaj domuje Zaloz-
nistvo trzaskega tiska; sloga jim je dala Narodni
dom, kjer se je uveljavljala nasa gledaliska dejav-
nost v zadetku tega stoletja. To je tisti Narodni dom,
kamor je demonstrativno odsel Cankar po predava-
nju o »o€i&€enju in pomlajenju« in po zahtevi o na-
rodni stranki, po zahtevi po slogi, ko je pribil: »Zdaj
je vrsta ena, je prapor en sam!«

Saj, gre za tisto modrost, ki nas je nekoé& rede-
vala in na katero so ideologi po drugi vojski gle-
dali zviska, nadobudni pisec — &e je res nadobuden
— pa se ji upira, ker se cuti ogrozenega. In ne
vem, ¢e je po pravici in zares ogrozen, menim pa,
da nas bi bolj prepri¢al o svoji zavzetosti za pes-
nisko besedo, ko bi poprej postavil na oder kari-
kature svojih levicarskih idolov, Sele potem pa se
dotikal stvari, ki so Ze stoletja mnogim ljudstvom
svete.

Drzi, priznal sem si, da me je ta primer preveé
oblegal, vendar sem se obenem dobro zavedal, da
se je to dogajalo zato, ker sem se spraseval, kaj
nam obeta jutrisnji dan, ée bo na§ intelektualni ka-
der tak in &e bo odziv na tovrstne izlive tako ni-
¢en, kot da ne gre za nase duhovno zdravje, za sréi-
ko nase biti. Kaj naj vendar pognemo s tako skup-
nostjo, sem si rekel, ki tako apatiéno sprejema sle-
herno posiljevanje svoje zgodovine?

Seveda je v to moje zdomsko razmisljanje pri-
Sla tudi misel o w=slovenskem skupnem kulturnem |
prostoru«, a tudi ta koncept spet ni bil tako spod-
buden, ée sem malo pred odhodom bral o napadu
na Rebulovo delo, ki govori o srecéanju z emigran-|
ti, a ga je izdala »Slovenska matica«, njen direktor
pa je ¢rmo na belem potrdil, da je knjiga prispevek
h gradnji skupnega slovenskega prostora. O prav
gotovo, zdaj je dopusceno, da avtor napadalcu od-
govarja, a meni vseeno ni §lo v raéun, kako naj gra-

dimo neko skupno obéestvo, ¢e se moramo ob vsa-
kem koraku postaviti v bran. No, a kljub temu in
kljub vsemu je novo geslo nekje nekaksno prebuje-
nje, sem si ugovarjal, ko pa je celé slovenska pre-
stolnica odkrila, da je nasa identiteta v nevarnosti.
A hkrati me je le zbodla pikra misel, da je tudi pro-
gram o novi slovenski povezavi, ki naj bi bil odre-
Sen, nastal Sele potem, ko nas je nekaj razgleda-
nih moz na TrzaSkem Zze zdavnaj poudarjalo, kako
potrebna je skrb za obstanek celotne narodne biti.
Zdaj pa, ko je polititna konjunktura temu naklo-
njena, se ti naenkrat sprozi val nove zavesti in sa-
mozavesti! In ta val priklice na dan tudi pisatelja s
knjigo o samobitnosti v roki, pisatelja, ki je nekoé
Lojzeta in mene zrl zviska s svoje cekajevske po-
zicije, zdaj pa je, kar na lepem, postal novi mesi-
ja, ki oznanja nanovo odkrito blagovest. In tako si
clovek tam, sredi pescev na lyonskem plo&niku, pri-
klice dragega Kacurja in ga slisi, kako modruje:
»Pred dvajsetimi leti nisi smel biti za samobitnost ...
zdaj si lahko ... 8e koristi ti.. kar sem jaz sejal,
si ti pozel.«

A spet seveda ni Slo samo za nekega blage-
vestnika, ki je odkril samobitnost 1981. leta po afe-
ri o zloglasnih »jedrih«, gre vendar za skupnost, ki
se z njo nekdo neodgovorno igra kot z Zogico za
namizni tenis: samobitnost — ne ... samobitnost —
da ... enotni kulturni prostor — da... enotni kultur-
ni prostor z omejitvami ... Nas ob morju pa ta ab-
surdni ping-pong vklepa v ozracje, ki nas dela vse
obnemogle in evnusko pasivne. Kje so namreé tiste
mlade sile, ki bi se v duhu demokraticnega plura-
lizma in sproS¢enega misljenja postavile po robu
mesSetarjenju z nado usodo in z nasimi vestmi?
Kie so, tako na levi kot na desni, tisti tako ime-
novani disidenti, ki bi bil njihov odklon osnova za

| ociscenje, hkrati pa zagetek pomlajenja? Kdaj bomo

iz tega zastrupljenega predora prili nazadnje na
manj okuzen zrak?

Seveda, ko se je po sreGanju s prijatelji moja
pot spet usmerila v naSo stran in je alpski lok
ostajal za mano, sem si rekel, da moram v svoji
zapisnici potegniti érto pod pasivo in skusati najti
tudi kak manj pesimisti¢en drobec, ki naj ga nave-
dem PreSernu na cast. A kaj naj dam v drugo skle-
do te nesreéne tehtnice? Gotovo, tisto skrbno u-
stvarjanje naSega tradicionalnega pozrtvovalnega ti-
ska: udejstvovanje nasih drustev, ki nam jih lahko
zavida 8e tako samov$eten narod; raven naSeqa
petja; kompenzacijska skrb za Slovence ob Nadizi.
Pa tudi kak svetel primer. Smollejev uspeh, recimo,
ki je potrditev tudi nasega samostojnega nastopa-
nja. A taki prebliski so tezko posnemljivi. Nasi de-
narni zavodi? Ti so v glavnem zmrzovalne skrinje,
razen hvalevrednih sponzorizacij ni nobene inventiv-
ne zamisli, ki bi se uveljavila tam, kjer nasi poli-
tiki ne znajo ali ne morejo. Kaj torej $e ostaja?

Samo mladi, sem si tedaj rekel in si obenem
priznal, da nisem prav ni¢ iznajdljiv, da pa v res-
nici ni druge reSitve iz zagate, v kateri smo po
krivdi polozaja in v veliki meri tudi po nasi krivdi.

Nimam izbire, sem si rekel, ko se vrnem do-
mov, bom poudaril vlogo mladih, drugega zdravila
nimam in nimamo. Res, katalonski prijatelji so mi
na primer pripovedovali, kako so pisali direktorju
Coca cole: »Ce se ne boste zavzemali za vaso pi-
jago tudi v katalon$€ini, ¢e na vasih steklenicah ne
bo nasega jezika, potem vedite, da se hodo od tega
dne dalje, katalonski ljudje vasi pijaci odrekli.« In
dobili so katalonske napise. A kje smo mi sposobni
cesa takega. Tudi ko bi se nasel kdo, ki bi mlekarni,
ki prodaja zavojcke z napisom Latte-Milch, sporoéil,
da Zivi tukaj prebivalstvo, katero se, bolj kot na
Latte-Milch, razume na Latte-Mleko, bi tisti poseb-
neZ ostal sam. Ne PCI ne PSl ne SKGZ pa tudi Ssk
mu ne bi sledile. Nismo rojeni za take posege. Zato
nam ne preostane ni¢ drugega, kot da skuSamo

dalje na 7. strini B



Presernova proslava v Devinu

Miljski Slovenci bodo odslej imeli nov

¢ Ceprav sta pevska zbora Fantje izpod
prostor za zbiranje in druZabnost, a tudi

Grmade in Dekliski zbor Devin v teh me-

za prirejanje kulturnih pobud. V soboto,
14. t.m., so namre¢ v Miljah odprli zadruz-
no gostilno, ki nosi ime Vesna po zadrugi,
ki jo bo upravljala. Miljski slovenski kul-
turni in gospodarski operaterji so se nam-
re¢ zdruzili v zadrugo in tako omogoéili‘
uresni¢itev tega nacérta. Najemnika sta Pi-l
no ter Assunta Caldarela, novi prostor|
na bo res omogocal ne le pozivitev dl'uf:ab-!

secih polno zaposlena s popravili novega
sedeza, ki bo na vrtu devinskega otroske-|
ga vrica, se niso odpovedali svoji obicajni
dejavnosti, se pravi petju in prirejanju
kulturnih prireditev.

Ob prazniku slovenske kulture so v
nedeljo, 15. t.m., priredili v novi osnovni
soli v Devinu iepo in izvirno PreSernovo|
proslavo. Pred polno dvorano so kot prvi|

zaceli s tremi plesi: kitajskim, afriskim in
turskim poro¢nim plesom. Sledila je recita-
cija PreSernovih poezij. Clanice Dekliske-
ga zbora Devin so brale slovenske origi-
nale oziroma italijanski prevod, dijakinja
Jadranskega zavoda angleSke prevode in
Presernov nemski sonet iz cikla Prispodo-
be ljubezni. Svoj nastop so zakljuéili s
petjem. MeSani zbor dijakov Jadranskega
zavoda, ki ga vodi Piero Poclen, je zapel
stiri pesmi, med katerimi tudi slovensko

nosti med ml]JSklml SIOVEIICi, ampak tudi nastopi]i ucenci slovenske osnovne 3ole v

prirejanje prireditev, predavanj, razstav| Devinu. Pri proslavi so sodelovali z reci-
itd. Na ve¢eru je prisotne pozdravil pred-| tacijami, branjem svojih spisov o Preser-
sednik zadruge Svab, prisotnim je obraz-| nu in petjem. Sodelovali pa so tudi pri pri-
lozil delovanje in cilje zadruge in se za-| pravi scene, saj sta visela dva »stenska ¢a-
hvalil tistim, ki so s svojim delom omogo-| sopisa« njihovih risb in spisov na temo

¢ili uresniéitev zadruzne gostilne.

TRZASKI SKOF BELLOMI
NA OBISKU V GLEDALISCU

Slovensko stalno gledalis¢e v Trstu, ki
dozivlja hudo finan¢no krizo in mu grozi
prekinitev dejavnosti, je v ponedeljek, 16.
t.m. obiskal trzaski skof msgr. Bellomi. V
Kulturnem domu v Trstu so ga sprejeli
¢lani upravnega odbora, v imenu katerih
je spregovoril predsednik Samsa, ¢lani u-
metniskega kolektiva, za katerega je spre-
govoril Anton Petje, in upravno osebje. Tr-
7aski skof si je ogledal stavbo in scensko:
postavitev na odru, nakar je sledil spro—l
&¢en razgovor o tezavah in uspehih sloven-I
skega gledalis¢a. Msgr. Bellomi se je za-
hvalil za vabilo, izrekel nekaj spodbudnih
misli in obljubil, da bo pomagal pri pre-
mostitvi tezav, kolikor bo le mogel.

TEZAVE
NA FILOZOFSKI FAKULTETI
V TRSTU

Zadnja leta dozivlja Filozofska [akul-
teta v Trstu vrsto tezav, ki pa so z letos-
njim zafetkom akademskega leta dosegla
svoj visek. Najbolj pere¢a je prostorska
stiska, ki bistveno, zaradi varnostnih raz-
logov, omejuje delovanje in predavanja
na univerzi. Poleg tega pa vlaga in zatoh-
lost prostorov kvarita knjige in sploh knjiz-
nice Stevilnih institutov, Se posebej pa
zgodovinskega, ki je v Ulici Diaz. Ker ni
bila obnovljena pogodba z lektorji tujih
jezikov na Filozofski fakulteti v Trstu, je
tudi ogrozen pouk tujih jezikov. Vse to in
ge nekaj drugih problemov, glede $tudent-
ske kuhinje, prevozov in drugih zapostav-
ljanj s strani univerzitetne uprave do
»Stare univerze« v Trstu, so bili razlog, da
so Studentje oklicali ve¢dnevno protestno
akcijo, s katero nameravajo opozoriti pri-i
stojne oblasti na vsa nereSena vprasanja,.
ki bistveno vplivajo tudi na kvaliteto pre-
davanj. Studentje so zato predstavili u-
pravnemu svetu TrzaSke univerze nasled-
nje zahteve: ¢imprejSnja sestava nacrta
za gradbeni razvoj f[ilozolske fakultete,
ustanovitev samostojnega diplomskega te-
¢aja iz psihologije, namestitev potrebnega |
dodatnega osebja za osrednjo knjiznico in

| »Preseren« in tri Presernovi profili, ki so

bili tako pobarvani, da so sestavljali slo-
vensko zastavo. Ucenci so res pokazali, da
so se z veliko ljubeznijo pripravili na to
proslavo, za kar gre zasluga tudi uéiteljem,
ki ué¢ijo na osnovni Soli v Devinu.

Slavnostni govor je imela profesorica
Nada Pertot. Naglasila je, da so PreSer-
nove proslave tudi priloZnost, da »pogle-
damo nekoliko ostreje resni¢nosti v obraz«.
V tem smislu je torej najprej analizirala
sedanji trenutek slovenstva. Opozorila je,
kako poteka na3e Zivljenje »Ze vsa povoj-
na leta ustvarjalno in intenzivnoz, a pod
stalnim pritiskom, ki nam ne dovoljuje
trudnosti ne omahovanja ali nepozornosti,
e pravice do malodusja nimamo.« »Nas
pogled mora biti vedno obrnjen v prihod-
nost, trdno pa mora rasti iz preteklosti
in sedanjosti, predvsem pa iz nas samih«,
je povedala med drugim. Spomnila se je|
50. obletnice smrti Lojzeta Bratuza in te-!
ga, kar je ta svetla Zrtev pomenila in Se|
pomeni za nas narod. Zvestoba vrednotam
nasih prednikov je bilo torej naravno spo-
ro¢ilo njenik besed. K tem vrednotam pa
je bistveno prispeval prav PreSeren in za-
to je povratek k njemu potreben, tudi za-
to, ker je bil France PreSeren brez vsa-
krénega kompleksa na ra¢un svoje narod-
nosti in ob dejstvu Steviléne majhnosti
slovenskega naroda.

Proslavo, ki se je odvijala pod geslom
»Zive naj vsi narodi, ki hrepene cloéakatI
dan ...« so nadaljevali dijaki Jadranskega
zavoda zdruZzenega sveta. Svoj nastop so!

Prisel ljubi je pod okno.

Sledil je nastop Fantov izpod Grmade,
ki so pod vodstvom Iva Kralja zapeli dve
pesmi, tem pa so se na koncu pridruzile
se pevke Dekliskega zbora Devin. Pod vod-
stvom Hermana Antoni¢a so v meSanem
sestoju zapeli dve uglasbitvi PreSernovih
pesmi: Hubadovo Pod oknom in Premrlo-
vo Zdravljico. Vecer se je nadaljeval ob
pogovoru v bliznji pevski sobi v %oli. Na
proslavi sta bila prisotna ob &tevilnem ob-
¢instvu, ki je do zadnjega koticka napol-
nilo dvorano, tudi devinsko-nabrezinski
zupan Bojan Brezigar in devinski prine
Karel Thurn und Taxis.

_0_
SPOMINSKI VECER V DSI V TRSTU

V Peterlinovi dvorani v Trstu je Dru-
Stvo slovenskih izobrazencev priredilo v
ponedeljek, 16. t.m., zelo ob¢uteno spo-
minsko svecéanost ob 50-letnici muceniske
smriti Lojzeta Bratuza. Med zelo Stevilnim
obc¢instvom so bili tudi skladateljeva vdova
pesnica Ljubka Sorli in héi ter sin, profe-
sorja Lojzka in Andrej Bratuz. Spominski
govor je imel casnikar SaSa Martlelanc.
Profesorica Lucana Budal je predstavila
zanimivo broduro, ki jo je uredila ob 50-
letnici faSisti¢nega zloc¢ina in ki je izla v
Gorici. Naslov je povzet po brosuri, ki jo
je ze takrat anonimno sestavil profesor
Rado Bednarik — Cisti Zrtvi svetal spo-
min. To besedilo je v fotografskem posnet-
ku ponatisnjeno, zraven je Se bibliografija
¢lankov in knjig o Bratuzu, fotografsko
gradivo o Bratuzevih spominskih obelez-
jih, posnetek dokumentacije fasisti¢nih ob-
lasti izpred 50 let in pa uvod pisatelja A-
lojza Rebule, ki je imel na veceru obéuten
in u¢inkovit poseg.

Obéni zbor Sindikata slovenske sole

Mala dvorana Kulturnega doma v Tr-
stu je bila v ponedeljek, 16. t.m., polna slo-
venskih Solnikov, ki so se udelezili 29. ob¢-
nega zbora Sindikata slovenske gSole v
Trstu. Ob¢ni zbor, na katerem ni bilo ni-
kakrsnih obnavijanj vodstvenih organov,
je bil letos Se posebej slovesen dogodek,
saj so se Solniki spomnili 30-letnice usta-
novnega obénega zbora svojega sindikata.
Tedaj je namre¢ nastal sindikat po zdru-
zitvi treh loc¢enih slovenskih Solskih sindi-
kalnih zdruzenj.

O takratnem zgodovinskem trenutku
in dejavnikih, ki so vplivali na zdruzitev,

jezikovne laboratorije, dokonéna ureditev je spregovoril Evgen Dobrila, o trideset-
polozaja tujih lektorjev, ustanovitev men- letnem delu slovenskega Solskega sindika-
ze v blizini fakultete. | ta pa je govoril dolgoletni tajnik Stanko

Skrinjar. Na obénem zboru je spregovori-
la Se prof. Zivka Marec.

Svoj pozdrav so posredovali predstav-
niki stevilnih organizacij, med njimi pred-
stavniki italijanskega sindikalnega Solske-
ga sveta, predstavnica juznotirolskih sol-
nikov Heidi Krepaz, ki je spregovorila v
nemscini in italijanscini, pedagoski sveto-
valec Silvo Fatur, predsednik odbora za
solstvo pri SKGZ Edmund Kosuta in nad-
zornik Egidij Kosuta ter Se nekateri drugi
predstavniki in Solniki.

V razpravi je bilo izre¢enih veliko mi-
I sli 0o nujni okrepitvi vloge tega pomemb-
nega zdruzenja. Udelezenci so se dotaknili
tudi nekaterih Zgo¢ih vpraSanj, kot so u-
padanje vpisov v slovenske 3ole,
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Novice iz Jugoslavije

V sosednji drzavi Jugoslaviji, ki jo pe-
sti huda gospodarska, druzbena in poli-
ticna kriza, je Ze nekaj Casa c¢utiti zivah-
no dogajanje, ki na razliéne naéine odseva
njena notranja protislovja. Tako smo n.pr.
v Sloveniji priéa moénemu procesu demo-
kratizacije, tudi gospodarstvo kljub kriz-
nim razmeram posluje e kar normalno, s
tezavami se sretujejo predvsem veliki iz-
vozniki, ki nimajo dovolj deviz za uvoz
reprodukeijskih materialov. Le-ti trdijo,
da je te¢aj dinarja v odnosu do zahodnih
valul precenjen, kar ni vzpodbudno za iz-
voz. Ta pa bi se moral Se povecati, saj
mora Jugoslavija odpla¢evati velike zuna-
nje dolgove.

Porocali smo Ze o bozi¢ni ¢estitki pred-
sednika slovenske SZDL JoZeta Smoleta
na ljubljanski televiziji in bozi¢nem na-
govoru nadskofa Alojzija Sustarja na bo-
Zitno vigilijo na ljubljanskem radiu. Pre-
bivalstvo je to novost v glavnem ugodno
Sprejelo, razlicni komentatorji pa so jo
Sprejeli kot pomemben korak h kulturi
dialoga in k enakopravnosti vernih v so-
cialisti¢ni druzbi. Pa¢ pa je ta pobuda po-
vzrocila nekoliko za¢udenja in celo prepla-
ha v sosednjih jugoslovanskih republikah,
vendar je potrebno dodati, da so tudi od
tam pri§li nekateri trezni in naklonjeni
odmevi, zlasti iz vrst izobrazencev.

Z velikim poudarkom je tudi letos po-
tekala osrednja PreSernova proslava v
Cankarjevem domu v Ljubljani, ki jo je
Neposredno prenaSala televizija. Slavnost-
Ni govornik je bil pisatelj Milo§ Mikeln,
1 je v poglobljenem in poS$tenem razmis-
lJi'mju podal nekakSen kulturnopoliti¢ni
Obra¢un tistih prizadevanj slovenskih pi-

Sateljev, ki so Ze v preteklosti in tudi da-|

Nes vplivajo na osnovne smeri narodovega
razvoja. Vsekakor pa je v ospredju teh
bojev vedno bila skrb za ohranitev narod-
Ne istovetnosti, kot je ve¢krat poudaril go-
vornik. Kriti¢no pripombo pa bi dodali v
Zvezi s podelitvijo PreSernovih nagrad;
veliko se namreé govori o enotnem oz.
Skupnem slovenskem kulturnem prostoru,
€e pa pogledamo seznam letosnjih nagra-
Jencev, vidimo, da ni 3la v zamejstvo niti
€na nagrada, ¢eprav vemo, da so tudi od
tam prigli predlogi. Velike Pre$ernove na-
8rade za leto 1987 so dobili pisatelj Pavle
idar, igralec Boris Cavazza in arhitekt
1lo§ Bonéa.

V prihodnjih mesecih pa je predvideti, !

da bo politiéno Zivljenje v Jugoslaviji po-

tekalo v znamenju razprave o ustavnih
Spremembah, saj je predsedstvo drzave
Prejsnji teden predstavilo javnosti pred-
log teh sprememb. Sedanja jugoslovanska
Ustava je bila sprejeta leta 1974, vendar
Predlagatelji trdijo, da predvsem gospo-
arska in druzbena kriza ter zapleteni
Medrepubliski odnosi terjajo globlje spre-
Membe, Ze bliznja bodo¢nost pa bo poka-
%ala, v kaksno smer bo §la javna razprava
V zvezi s tem predlogom.
—0—
SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU
Miha Mate
SIROKA USTA
Izvaja Stane Staresinié
A Soboto, 21. februarja, ob 20. uri v Kulturnem
drustvu Rovte-Kolonkovec

all-letnica muceniske smrti L. Bratuza

Dne 16. t. m. je poteklo natanéno 50
let, ko je v goriski bolni$nici pri Rdeéi
hisi po skoraj dva meseca trajajoé¢em hu-

dem trpljenju umrl skladatelj, glasbeni pe-

dagog in zborovodja Lojze Bratuz. 27. de-
cembra leta 1936 je moral v Podgori pri
Gorici piti ricinusovo olje, pomegano s
strojnim oljem, kar je bilo usodno za nje-
govo zdravje. Fasisticni raznarodovalei so
se na ta nacin mascevali zaradi njegovega
delovanja na glasbenem podroéju v korist

slovenske narodne manjsine v takratni Ju-|

lijski krajini. Slo je za enega najbolj ogab-
nih zlo¢inov, ki so jih fasisti zagresili zo-
per slovensko primorsko ljudstvo.

Na njegovem grobu na goriskem poko-
palis¢u je bila v ponedeljek, 16. t.m., ne-
kaj pred poldne ganljiva spominska sve-
canost. V prisotnosti Bratuzeve vdove, pes-
nice Ljubke Sorli, héere, profesorice Lojz-
ke in sina, profesorja Andreja je najprej
zupnik iz StandreZa msgr. Joze Zorz ob
asistenci Se dveh sobratov opravil obred
za rajne, nato pa je nastopil zbor uc¢encev
in uc¢enk osnovne $ole iz Standreza, ki je
pod vodstvom Iva Bol¢ine zapel nekaj Bra-
tuzevih pesmi. Uc¢enci in uéenke so zatem
recitirali nekaj pesmi pokojnikove vdove,
Ljubke Sorli. Za nastop je u¢ence in uéen-
ke pripravila uéiteljica Majda Zavadlav-
Pavlin. Na komemoraciji so bili prisotni
tudi predstavniki oblasti, med njimi gori-
Ski podprefekt in goriski podzupan.

Komemoracija v Podgori

V nedeljo, 15. t.m., je bila na trgu pred
cerkvijo v Podgori spominska proslava ob
50-letnici muc¢eniske smrti Lojzeta Bratu-
Za. Organizatorji te proslave so bili: Rajon-
ski svet v Podgori, Prosvetno drustvo Pod-
gora, Kulturno drustvo Andrej Paglavec,
zupnija sv. Justa mucenca, sekcija vsedr-
zavne partizanske zveze ANPI ter osnovna
Sola v Podgori. Pela sta zbora Lojze Bra-
tuz in Andrej Paglavee, nastopili pa so tu-
di osnovnosolski otroci. Govorila sta prof.

Albin Sirk in pokrajinski svetovalec Silvi-
no Poletto, ki je v italijand¢ini podal svo-
je misli o BratuZzevem mudenistvu, o ¢éa-
su zaliranja in o sodobnih problemih pra-
vi¢nosti, demokracije in mirnega soZitja
med Slovenci in Italijani. Podobne misli je
pred njim izrekel profesor Sirk, ki je med
drugim postavil zahtevo, naj bi se gorigko
mesto oddolzilo BratuZzevemu spominu s
postavitvijo spomenika v ¢ast temu pred-
hodniku splosnega odpora proti fagizmu.

Trg pred podgorsko cerkvijo je bil na-
| bito poln in med gosti so bili tudi pred-
stavniki oblasti in drugi ugledni mozje,
med njimi senator Battello, goriski pod-
zupan Del Ben, slovenski zupani z Gori-
Skega, predstavniki slovenskih politiénih
in kulturnih ter verskih ustanov tudi s
Trzaskega in celo s KoroSkega. Predsednik
rajonskega sveta v Podgori Edi Maligoj je
poklonil Sopek cvetja Bratuzevi vdovi, pes-
nici Ljubki Sorli, in se ji javno zahvalil
za vse, kar je s svojim pricevanjem in s
5vojo umetnostjo darovala slovenski skup-
nosti v nasih krajih.

Pred proslavo na trgu je bila v podgor-
ski cerkvi masa zadudnica, med katero so
izvajali nabozne skladbe Lojzeta Bratu-
za. Med sluzbo bozjo je spregovoril obéu-
tene besede dr. Oskar Simc¢i¢, vikar za slo-
venske vernike v Gorici. Po prireditvi so
si udelezenci v Zupnijski dvorani lahko o-
gledali razstavo rokopisnih skladb, pisem
in fotografij iz zivljenja Lojzeta Bratuza.
Na voljo je bila tudi lepa monografija o
nasem narcdnem muéencu,

_D_

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU

Wolfgang Kohlhaase - Rita Zimmer
RIBA ZA STIRI

Rezija JoZze Babi¢

v petek, 20. februarja, ob 20.30 v Prosvetnem
| domu na OPCINAH

Ljudska igra »Veriga« v Steverjanu

Dramska skupina iz Steverjana, ki de-
luje v sklopu drustva »Sedej«, nas je spet
prijetno presenectila. Tokrat je prikazala
na domacem odru v Sedejevem domu Finz-
garjevo ljudsko igro v treh dejanjih »Ve-
riga«. V uvodnem pozdravu, ki ga je imel
predsednik drustva Marko Teré¢i¢, je raz-
vidno, da dramsko skupino sestavljajo
predvsem mladi igralei; nekateri so prvi¢
stopili na oder. To je dokaz, da med mla-
dimi e obstaja volja do dela in Zrtvovanja.

»Veriga« ima v tem odrskem delu od-
lo¢ilen pomen, saj je os dramskega spo-
pada. Zaradi te se kmeta-soseda Marko in

Meja¢ (v priredbi Jelka Komjanca in Si-|

mona Komjanca), ki sta zivela v prijatelj-
stvu nenadoma spreta. Sovrastvo med nii-
ma Zeli konc¢ati ded-starec Primoz (Ale§
Pintar), ki ju vabi k medsebojni ljubezni.
Sovrastvo in obojestranska Zelja po pra-
viei ustvarita neznosno ozradje v obeh &te-
vilnih druzinah, ki se na koncu sprevrze v
tragi¢en konec. Igra je nastala v ¢asu, ko

Je pisatelj FinZzgar Zzupnikoval v Sori in
podrobneje spoznal tamkaj$nje kmecko
zivljenje.

Ostale vloge so ¢lani drustva takole za-
sedli: Mina, Markova h¢i - Marinka Cernic,
Micka, Markova héi - Franka Padovan,
Jan¢e, Markov sin - Sasa Hlede, Alena,
‘ dekla pri Markovih - Anamarija Skorjanc,
| Liza, Mejaceva zena - Sandra Perse, Janez,
Mejacev sin - Mihael Corsi, Cene, Meja-
Cev sin - Janez Terpin, Tomazin, kmet,
|sosed, Florjan Lango, Drnolec, bajtar, so-
' sed - Marko Cernic, Boltezar, snubaé¢ -
Branko Ter¢i¢, biri¢ - David Pintar. Teh-
ni¢no pomo¢ je nudil Simon Terpin, 3e-
petalka je bila Alenka Cernic. ReZija Fran-
ko Zerjal.

K dobremu uspehu je pripomoglo tudi
Stevilno obcinstvo, ki je z burnim ploska-
njem nagradilo vse nastopajoce in jim za-
Zelelo $e veliko nadaljnjega uspeha.

Matjaz Teréié
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

Zanimiva (kot vedno) Iniziativa isontina

7% nekajtedensko zamudo porotamo o izidu
zadnje &tevilke goriske italijanske revije »Inizia-
tiva isontina«, ki po svoji kvaliteti, aktualnosti
obravnavanih tem in poc smislu ter razumevanju
za stvarnost gotovo sodi v sam vrh italijanskega
periodi¢nega tiska v dezeli Furlaniji Julijski kra-
jini, Glavni urednik te revije je znani goriski
kulturni delavec in furlanski pesnik ter pisatelj
Celso Macdr. Ta je tudi napisal uvodnik, v kate-
rem obravnava vedno aktualno vprasanje, ali naj
bo ¢asnikarstvo v sluzbi nekoga in necesa ali pa
naj bojevito in povsem svobodno obravnava po-
samezne teme. Macdr se seveda zavzema za dru-
go varianto in v tej zvezi navaja primer tistega
italijanskega tiska na Goriskem, ki se je v 60-ih
letih boril za odpravo raznih tabujev in se za-
vzemal za pomiritev ter sodelovanje med Itali-
jani in Slovenci !

Alessandro Bertani objavlja sestavek, ki ob-
ravnava kvaliteto druzbenih storitev, medtem ko
poslanec Rebulla pise o vsebini znanega paketa
za Trst in Gorico, oziroma o konkretnih ukrepih
italijanske vlade za obmejno podroc¢je. Alberto
Gasparini pie o delovanju goriskega Mednarod-
nega instituta za sociologijo in o njenih interdi-
sciplinarnih seminarjih, na katerih obravnavajo
problematiko teritorija. Nicold Fornasir obSirno
pide o zasedanju, ki je bilo konec lanskega leta
v Gorici in na katerem so poglobljeno razprav-
ljali o moznosti, da bi se v urbanistitnem po-
gledu skupno in enotinc urejala obmoc¢ja ob me-
ji, v nasem konkretnem primeru obmotje Go-
rice in Nove Gorice. Paola Benes in Giorgio Cal-
ligaris pi%eta o mesinem sredis¢u v Gradezu.

Za Slovence je vsekakor zelo zanimiv sesta-‘

vek, ki ga je napisal Luigi Tavano in ki iz go-

rigkega italijanskega =zornega Kkota obravnava
zadnji roman Fulvia Tomizze z naslovom »Mla-
doporoc¢enca iz Rossettijeve ulice«. Tavano s tem
sestavkom kaze odli¢no poznavanje tudi sloven-
ske primorske kulturne in politiéne zgodovine
ter poudarja, kako bi morali tudi Italijani teh
krajev bolje poznati dogajanja iz bliZnje pre-
teklosti.

Zanimiv je sestavek, ki ga je napisal Italo
Santeusanio ob 90-letnici kmedke in obrtniske
posojilnice ter hranilnice v Starancanu. Gre za
zelo uspesni zadruZni denarni zavod, ki deluje ne
samo na obmod¢ju Starancana, temved tudi na
obmodju Trzi¢éa in Ronk, kjer je prisoten s svojo
podruznico. Zaslugo za ustanovitev tega in po-
dobnih denarnih zavodov ima nekdanji voditelj
katoliSkega italijanskega gibanja na Goriskem
pod Avsirijo dr. Faidutti.

Zanimiv in pomemben je tudi sestavek izpod
peresa Renza Boscarola, ki se med drugim spra-
fuje, kaksna je danes dedi&tina, ki jo je zapu-
stil goriski nadskof Cocolin, ob petletnici njego-
ve smrti. Tudi Slovenci bodo gotovo z zanima-
njem prebrali temeljiti prispevek, ki ga je napi-
sal znani furlanski duhovnik doktor Guido Ma-
ghet in ki obravnava vprasanje verouka v trza-
ki in goriski Skofiji, pri ¢emer ob3irno navaja
zakonodajo v veljavi takoj po prvi svetovni voj-
ni in ki jo je treba tudi danes upostevati. Sle-
dijo &e nekateri sestavki s podro¢ja kulture in
umetnosti, od katerih omenjamo prispevek Ful-
via Monaja o grafi¢nih delih Alfreda Kubina in

' 0 razglednicah Maksa Fabianija. Na koncu ima-

mo nekaj recenzij, Stevilka pa se zakljucuje z
»dnevnikome, se pravi z navedbo pomembnih do-
godkov v letu 1986 in z ustreznim komentarjem.

Zahodnonemske literarne publikacije
s prispevki slovenskih avtorjev

Janko Ferk, ze uveljavljeni dvojeziéni koro-
5ki slovenski pisatelj, je eden izmed sodelavcev
nove in moderne antologije sodobne literature v
Avstriji. Pod naslovom »Lagodni samomorilec«
(Der gemiitliche Selbstmdrder) je iz&la v Marbur-
gu ob Lahni pri zalozpi Hitzeroth konec letla
1986. Uredila sta jo univerzitetni profesor Wil-|
helm Solms in tudi s Slovenci v SirSem smislui
duhovno povezani pisatelj Ludwig Legge, vodja
marburskega »Novega literarnega zr_h'w“,en,iz'm.J
Ferk objavlja v pri¢ujoéi antologiji, ki je pred-
vsem dokumentacija velikih marburskih dne-|
vov avstrijske literature v letu 1985, odlomek iz
daljSe nemike proze. 7 eksperimentalno prozo |
sodeluje celovski pisatelj in prevajalec sloven- |
ske literature v nemécéino Pefer Kersche. Med
drugim objavlja bridek in istoCasno ironic¢en
tekst o umetniskih-samomorileih, v katerem o-
menja tudi smrt mladega slovenskega lirika Ale-
Sa Kermavnerja v letu 1966 in samomor enega
vodilnih povojnih srbskih pisateljev Branka Co-
pica v letu 1984. Zanimiva je dalja proza na
Dunaju ZiveCega Lewva Delela »Mnogi zidovi so
dotrajali« o terorizmu in uniéevanju okolja v so-
dobnem svelu. Na splosno je v pricujoc¢i antolo-
giji, ki sodi k najboljsim pregledom najnovejse- |
ga literarnega dogajanja v Awvstriji, zbranih ne-
kaj najpomembnejsih avstrijskih pisateljev, H.
C. Artmann, Barbara Frischmuth, Jutta Schnt-]

ting, Friederike Mayrocker, Helmut Eisendle,
Mathias Mander, Michael Scharang, Peler Rosei
in Gert Jonke. Sodelujeta tudi nemska koroSka
aviorja Anton Fuchs in Alois Brandstetler ler s
Slovenci povezani prevajalec Herberi Kuhner.
Pomembno je, da so v antologiji objavljeni lite-
rarnoteoretiéni Kritiéni prispevki o sodobni av-
strijski literaturi izpod peres Wendelina Schmid-
ta - Denglerja, Johanna Holznerja, Aloisa Brand-
stetterja in Wilhelma Solmsa. Posebno vaZen in
kulturno pomemben je tudi pristop obeh izdaja-
teljev, Leggeja in Solmsa, k kompliciranemu po-
javu sodobne avstrijske literature. To pojmujeta
oba omenjena izdajateija kot wvefsmerni izraz
razliénih tendenc in trenj, a tudi kot vedjezikov-
ni, pluralni sotok nemskega pisaieljevanja in
raznovrstnih literarnilh manifestacij avstrijskil

narodnih manjsin, med katerimi je slovenska iz-|

razito kulturnotvorna. Prav bi bilo, da bi tudi
drugi zalozniki ta demokrati¢ni in moderni izda-
jateljski princip upo&tevali pri morebitnih bodo-
¢ih izdajah avstrijske literature, oziroma litera-
ture v Avstriji.

Leta 1986 je v Zahodni Nemciji izSla tudi ve-
lika antologija svetovnegqa religioznega pesnistva
o Mariji. Pod naslovom »Casc¢enje Marije skozi
stoletja« jo je uredil avstrijski pisatelj Josef
Dirnbeck in najprej, leta 1983, objavil v knjizni

dalje na 8. strani B

Ameriski
zgodovinar
o0 kraski druzini

Iz Amerike smo dobili knjigo, ki nam na zelo
nazoren, obenem pa tudi znanstveno utemeljen
na¢in odkriva zanimivo stran iz zgodovine nasih
krajev. Gre za knjigo »Rise from want«, naslov
bi lahko prosto prevedli »Odkritje samozavesti«,
ki nam predstavlja zgodovino kradke kmecke
druzine Zuzkovih iz Vizovelj, vse od 16. stoletja
do danadnjih dni. Knjigo je napisal univerzitetni
profesor zgodovine James Cushman Davis, ki
predava na univerzi v Philadelphiji. Ta ni obde-
lal le zgodovine druZine svoje Zene Elde, ampak
i nam naredil prerez skozi zgodovinsko stvarnost
| nagih krajev. V bistvu je Davis prikazal, kako
so Zuzkovi reagirali na razvoj casov.

Svojo analizo zadenja z dobo, ko se je druzina
naselila v Vizovljah, se pravi v ¢asu, ko so bili
tlacani devinskih grofov. Zanimivo je slediti pri-
IpU\-’Edi o tem, kako so razni ¢lani te druzine
!1'cagim]i na zahteve casa, v katerem so ziveli.
' Druzba se je namre¢ spreminjala, spreminjalo
| se je gospodarstvo, spreminjala politicna podo-
ba nasih krajev. Tla¢ani devinskih grofov so po
zemljiski reformi leta 1848 doziveli nov cas, ko
so sami postali lastniki zemlje, ki so jo obdele-
vali, Novi Casi pa so prinesli tudi spremembe v
zivljenjskih navadah in socialnem stanju. Tako
| je zanimivo ugotavljati, kako so kraski kmetje
ziveli v ¢asu po zemljiski reformi. Glede Zuzko-
ve druzine so se ohranili dokumenti, ki jih na-
vaja Davis v svoji knjigi, kateri pri¢ajo o obse-
gu njene kmetije. Bila je lastnik dvajsetih arov
revne kraske zemlje (gmajne in gozda) ter 16
arov pasnikov, travnikov in polj, ob tem je imela
J glave goveda in 15 ovac. Ker je vsaj eno gove-
do bilo vol, smemo domnevati, da so se ukvarjali
tudi s prevoznistvom.

Knjiga posredno tudi analizira pojav indu-
strializacije in razvoja mesta Trst. Jasno je, da
je to dejstvo mocéno spremenilo gospodarsko in
socialno podobo mesta samega, a tudi trzaskega
zaledja. V tem smislu je tudi druzina Zuzkovih
iz Vizovelj doZivljala industrializacijo in prole-
tarizacijo svojih druZinskih ¢lanov. Gre za ana-
lizo dogoudkov in razmer iz konca prejinjega in
prvih desetletij tega stoletja.

Zoodovinar James Davis posvefa prav temu
zadnjemu obdobju veliko pozornost, saj je to ob-
dobje sorazmerno precej bogato dokumentirano.
Modernizacija je seveda spremenila socialno po-
dobo ViZzovelj in drugih kradkih wvasi. Tudi pri
Zuzkovih so novi éasi prinesli velike spremem-
be. Se posebej druga svetovna vojna s poZigom
vasi je pustila svojo sled med vas¢ani. Druzina
se je po osvoboditvi razpriila, kar je bila spet
posledica socialnih, politiénih in gospodarskih
razmer po drugi svelovni vojni.

V rokah imamo torej zgodovinsko knjigo, ki
"je v nekem smislu Zivljenjepis veé¢ rodov vizov-
ske druzine Zuzkovih, Obenem je to tudi knji-
ga, ki nam daje prerez o tem, kako so tudi dru-
ge kmecke druzine na Krasu dozivljale svoje
|tlaCanslvo, osvoboditev izpod odvisnosti zemlji-
| skih gospodov, gospodarski razvoj Trsta, (ki je
histveno spremenil gospodarski in druZbeni si-
stem vsega zaledja), prihod Zeleznice, spremem-
ho Zivljenjskih navad in vkljulitev posameznih
druzinskih ¢lanov v novo gospodarsko-industrij-

| nadaljevanje na 7. strani B
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Iz Goriske

CETRTI NEDELJSKI KONCERT
V GORISKEM AVDITORLJU

Zdruzenje »R. Lipizer« je v goriSkem avdito-
riju priredilo 8. februarja 4. nedeljski koncert
za saksofon in klavir.

Marcellov »Koncert v C-duru« v priredbi za
saksofon in klavir je bil otvoritvena skladba. Iz
saksofona je Federico Mondelei izvabljal skoraj
Cloveske tone in izpric¢al svojo globoko umetni-
§ko obcutljivost. Klavirska spremljava Giovan-
ne Giuliodori je bila ves ¢as uravnovedena in
toéna in je dovoljevala izstopanje saksofona.
Ob¢instvo je bilo prevzeto od samega zadetka
in je z navdudenjem spremljalo nadaljevanje
Programa z izvedbo skladb modernih avtorjev
C. Coechlina, A. Jolineta in P. Krestona. Oba iz
vajalca sta v skladbah »Studij 3t. 2 op. 188¢,
»Fantasie impromtu« in »Sonata op. 19« mojstr-

| lvana Cankarja ali pa Janeza Evangelista Kreka«.

sko razvila zvocnost glasbil, skoraj debussysko,
fantaziozno ocarljivost in energi¢no ritmi¢no di-l
namiénost ter jazzu primerno tipiéno barvito
harmoni¢nost. Duo Mondelci-Giuliodori je s svo-
Jo uigranostjo in gotovim nastopom potrdil svoj
sloves, ki si ga je pridobil zlasti s prvimi nagra- |
dami na raznih drZzavnih in mednarodnih nate-|
Cajih: glas saksofona je bil ¢ist in poln, intona-
cija to¢na; klavirska spremljava je bila ob&utlji- |
va, v trenutkih virtuozistiéna, vedno tehni¢no,
briljantna. ‘

Drugi del koncerta je bil Se zahtevnejsi od
prvega (D. Milhaud, J. Fracaix, S. Joplin) in je

| ki bodo morali graditi na podlagi zgodovinskega spo-

Sporocilo mladim: duhovnost in socialnost...

B nadaljevanje s 3. strani

priti do mladih znacajev, ki bodo gledali na svet
manj kompromisarsko, kot je bila vzgojena povojna
generacija.

In tako sem v kupeju, ki je peljal proti Benet-
kam, na pozitivho stran svojega zvezéica tedaj na-
pisal ugotovitev Bojana Stiha: »Danes vemo, kdo je
v resnici bil Lenin in kako malo imajo njegova na-
cela vsebinske in pomenske zveze s socializmom

Zakaj ze dosti pred Stihom smo resnice o Kreku
in Prepeluhu spoznali v nasem trzaskem tisku, pa
tudi na radiu in v dvorani v Donizettijevi ulici je
bil govor o njih. Doslej pa ni bilo videti, da bi tista
setev obrodila kak uporaben sad. Vendar je prav v
tem jedro vsega: iskati in najti miselne alterna-
tivne re8itve za tloveSko soZitje nasplono, za na-
Se potrebe pa Se posebej. In to je naloga mladih,

mina, hkrati pa upostevajo¢ skuSnje in zablode. In
to bi bil lahko jutri tudi prispevek, ki naj bi ga
dali matiénemu svetu, to naj bi bila tista pomoég,
za katero se je zavzel Dimitrij Rupel v spisu o enot-
nem slovenskem prostoru v naem dnevniku.
Nova duhovnost in z njo povezana nova social-

| nost — tako sem si zapisoval v tistem kupeju, ki

se je zavoljo hitrosti stresal, da so se moje be-l
sede cikcakasto nizale, a tega nisem imel za slabo’
znamenje, temved samo za simbol tezav, ki jih bo
potrebno premagati.

Glede simbola pa sem bil ves ¢as in vse dni pod

hkrati slepe zenice. In tam sem dozivel pretresljivo
resniénost, kako se rojevajo spisi o nas in o nasi
trzaski in koroski kulturi pod narekom @&udovitega
ataSeja, ki jih posreduje elitnim kulturnim krogom,
In zatrjeval sem si, da bi nam ta enkratni zgled
moral zadostovati tudi na dan vseslovenskega kul-
turnega praznika, saj gre za ekstremen primer ne-
unicljive energije, ki je, kljub letom in slepoti in
kraju, mladost, kakor je bil, kljub osebni in druzbe-
ni tragiki, za slovenstvo mladost PreSeren s svojo
vero in besedo. Zato je danes, sem sklenil, nasa
prihodnost odvisna od mladosti, je v rokah nasih
mladih, zakaj vse drugo je obrabljeno ali pa nageto.

In tako sem v vozu, ki je ritmiéno stel sklepe,
vedel, da je vse, kar lahko povem na PreSernov
dan, samo misel na mlade, nobene druge modrosti
nisem imel.

No, in zdaj sem vam te svoje popotne zapiske
zvesto posredoval.

_O__

AMERISKI ZGODOVINAR
O KRASKI DRUZINI

B nadaljevanje s 6. strani

sko stvarnost. Zanimivo je ugotavljati, kako je
to podrodje v stoletjih dozivelo vrsto hudih pre-
izkusenj: veé vojn, pomanjkanje, preganjanja in
tako dalje. Istocasno pa je ob wvseh teh hudih
dogodkih tudi zanimivo ugotavljati, da si je znal
slovenski ¢lovek tudi v tezkih razmerah najti

od izvajalcev zahteval Se veC koncentracije. Za-| vtisom pogovora s ¢lovekom, s katerim sem bil primerno reitev za potrebe &asa. Knjiga Rise

kljucek je bil ze klasiéni »Summertime« Ger-|
shwina in Se skladba izven programa. Izvedbe'
Je predstavila prof. Chiara Bledig.

L.Q.

prezivel pariSko popoldne v sobici, do katere je vo-i
dil pravcati labirint stopnic, ozkih hodnikov in pre-|
hodne terase. V sobici, natrpani s knjigami in z

aparati, ki Evgenu Bavcarju nadomescajo modre in

Jack London KRAL] ALKOHOL

&
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Toda govoriti nisem mogel — vsaj spo-
Cetka ne. Za Boga! Imel sem komaj §tiri-
najst let in svoje Zive dni nisem bil Se ni-,
koli na oceanu! Samo poslusal sem lahko
ta dva stara morska medveda in izpriceval
Svojo mozatost s tem, da sem pil z njima
Posteno in praviéno, kozarec za kozarcem.

ganje me je prevzelo, govorjenje Scotty-
ja in harpunaca je vrielo po ozkem pro-
Storu ladijske kabine in po moji glavi ka-
kor veliki sunki dale¢ segajotega, proste-
8a veltra, in v svoji domisljiji sem prezivel
bodoca leta in se gibal po divjem, krasnem |
Svetu v Stevilnih pustoloviéinah.

. Postali smo domaci. Vsa nasa oviranost
In zaprtost je izginila. Bili smo, kakor da
S¢ Ze leta in leta poznamo, in dali smo si
besedo, da se bomo v prihodnje leta in le-|
ta skupaj vozili. Harpunaé je pripovedoval |
O nesre¢nih in skrivnih sramotnih prigo-|
dah. Scotty je objokoval svojo ubogo sta-!
'0 mater v Edinburghu — ki je bila go-
Spa gosposkega rodu, kakor je zatrjeval, —
€1 Zivi zdaj v siromagnih razmerah, ki si
1€ od ust pritrgovala, da je placala lastni-
!‘0111 ladje vso veliko uénino za njegov uk,
N je s to zrtvijo sanjala, da ga bo kdaj vi-
dela kot ¢astnika trgovske ladje in gospo-
4, a ji sedaj srce poka, ker je on zapustil
V Avstraliji svojo ladjo in se vdinjal na|

'ugi kot navaden mornar. In Scotty je,

T T T

0 o

dokazal svoje besede. Iz Zepa je privliekel!
njeno zadnje Zalostno pismo in jokal nad
njim, ko ga je na glas bral. Harpuna¢ in
jaz sva jokala z njim vred in prisegla, da
se vsi trije vdinjamo na kitolovski ladji
»Bonanza« za veliko dnino in na koncu lo-
va vsi trije skupaj poromamo v Edinburgh
in polozimo ves na$ denar cenjeni gospe v
narocje.

In ko mi je kralj Alkohol razgrel moz-
gane, otajal mol¢ljivost, stopil mojo skrom-
nost, govoril po meni, z menoj in kakor
jaz, kot moj dvojéek in dober prijatelj,
sem fudi jaz tokrat povzdignil svoj glas,|
da pokazem, da sem tudi jaz mozak in pu-|
stolovec, in sem na dolgo in $iroko baha-'
vo pripovedoval, kako sem se s svojim
odprtim ¢olnom v tule¢em viharju prepe-|
ljal ¢ez zaliv pri San Franciscu, ko so ce-
lo izkuSeni mornarji velikih ladij dvomili,
da se mi posreé¢i. Nadalje sem jaz — ali pa
kralj Alkohol, kar je bilo precej eno —
pripovedoval Scottyju, da bi ga jaz, pa ée-
prav je on mornar za visoko morje in po-
zna sleherno vrv na velikih ladjah za vi-
soko morje, ko bi prislo do kosanja z ja-'
dranjem v majhnem ¢&olnu, gotovo potol-
kel, drze¢ roke navzkriz in v krogih vo-
ze¢ okoli njega.

Najlep8e pri vsej stvari je bilo, da je bi-
lo moje zatrjevanje in bahanje resnién0.|

from wanl s podnaslovom »Kmedka druzina v
industrijski dobi« ameriskega zgodovinarja Ja-
mesa Davisa je delo, za katerega upamo, da bo
v kratkem doZivelo tudi slovenski prevod.

Da bi bil molée¢ in poniZen, kakor po na-
vadi, se ne bi bil nkidar upal Scottyju po-
vedati, kako cenim njegovo spretnost v
voznji z majhnim ¢olnom. Kralj Alkohol
pa ima Ze to navado, da razvezZe jezik in
izrablja skrivne misli.

Scotty, ali kralj Alkohol, ali obadva, je
bil seveda po mojih besedah uzaljen. Me-
ni ni bilo ni¢ do tega. Saj sem lahko premi-
kastil vsakega pobeglega mornarja, ki mu
je bilo sedemnajst let. Vzrojila sva in div-
jala kakor dva petelin¢ka, dokler ni harpu-
nac¢ natocil znova kozarcev, da bi nama o-
mogocil, da drug drugemu odpustiva in se
zopet sprijazneva. To se je tudi zgodilo;
objela sva se in si prisegala veéno prija-
teljstvo — prav kakor Crni Mat in Morri-
seyjev Tom tam v kuhinji v San Mateo,
kakor sem se spomnil. In ob tem spominu
sem se zavedel, da sem naposled vendar-
le mozak — vzlic svojim borim §tirinaj-
stim letom — mozak, tako velik in tako
mozat, kot onadva korenjaska hrusta, ki
sta se tisto davno znamenito nedeljsko ju-
tro sprla in pobotala.

Ob tem ¢asu smo dospeli do tistega sta-
nja, ko se zaéne peti, in zdaj pa zdaj sem
se v presledkih pridruzil Scottyju in har-
punacu, ki sta prepevala mornarske pe-
smi in pesmice. Tukaj v kabini na tej jah-
ti sem prvikrat sliSal: »Oblaki beze« in
»Zganja, Janez« in druge. Ej, bilo je ime-
nitno! Pri¢enjal sem doumevati pomen ziv-
ljenja. Tukaj ni bilo vsakdanjosti, ne oak-
landskega zaliva, ne nadleZznega raznasa-
nja casnikov po hisah, oddajanja ledu in
postavljanja kegljev. Ves svet je bil moj,
vsa njegova pota so mi bila odprta in kralj
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JOZKO SAVLI

SLOVENSKA IMENA NA BAVARSKEM

VI.

In to celo z neustreznimi razlagami vi-
rov. Prvi¢, omenjeni vdor Bavarcev v de-
selo Slovencev (iz Pavla Diakona) leta 595
prenesejo ideoloski zgodovinarji kar k iz-|
viru Drave, tako da morajo potem Obri na- |
slednje leto, ko pridejo na pomo¢ Sloven-
cem ob drugem bavarskem vpadu, preiti
celo karantansko ozemlje. In sedaj lahko
»sklepajo«, da je bila Karantanija pod o-
brsko oblastjo. V resnici pa so bili ti vpadi
lahko le v $irokem pasu ob Donavi. In sa-
mo v tem predelu je bila ob bavarskem
vdoru ogrozena tudi obrska Panonija, ki se
je zacenjala Zze pri Dunaju. Zato je obrski
kakan tudi prisel Karantancem na pomoc,
da so lahko odbili bavarski napad.

O kakih obrskih imenih po Karantaniji
ni nobenega sledu, razen imena vasi Vov-
bre (nem. Heunburg) v vzhodnem predelu,
kar pa ne more pricati o obrski posadki,
temve¢ le o trdnjavi za obrambo proti
Obrom,

Po prevzemu kri¢anstva med Karan-
tanci in Bavarci ni bilo ve¢ trenja. Plem-
stvo obeh dezel je sklepalo sorodstvene ve-
zi. Trditev, da so bili Karantanci brez plem-
stva, danes jasno zavracajo celo nems$ki
zgodovinarji. Izmislili so si vse to tisti, ki
so Karantancem oz. Slovencem odmerili v
zgodovini zgolj hlapcevsko vlogo. Karan-
tanski vojvoda Arnulf, ki je bil nezakonski |
sin frankovskega kraljevica Karlmana in
Karantanke, je postal vzhodnofrankovski
kralj in zatem tudi cesar.

Zdi se, da je bila spocetka tudi drzavna
organizacija v Karantaniji in na Bavar-
skem podobna. Svobodni kmetje kosezi
(nem. Edlinge), o katerih pri¢ajo nekatera
imena na Koro$kem ter omembe v virih,
so v imenih izpri¢ani tudi na Bavarskem.

ﬁ

Alkohol je ukanil mojo domisljijo in mi
omogodil, da sem zaslutil pustolovsko Ziv-
ljenje, po katerem sem hrepenel. |

Mi trije nismo bili navadni ljudje. Bi-]
li smo trije pijani mladi bogovi, neverjet-
no modri, neznansko veselosréni in nismo
poznali mej svojih moé¢i. Ej! — in to pra-|
vim sedaj, po letih — da bi kralj Alkohol
mogel vzdrzati ¢loveka v takih visavah,
nikdar veé¢ ne bi dihal trezen! Toda na tem
svetu ni ni¢ zastonj. Clovek placa po Ze-
leznih pravilih — za vsako moé¢ enako ve-
liko slabost, za vsako vigino primerno ni-
7zino, za vsako domisljavo boZanstvenost
enak ¢as v blatu plazilcev. Za vsako kraj-
sanje dolgih dni in tednov Zivljenja v blaz-
ne, sijajne trenutke mora ¢lovek placati s
skrajsanim zivljenjem in pogosto tudi z
divje oderuskimi obrestmi. ‘

Napor in trajnost sta si tako staro-
davna sovraznika kakor ogenj in voda. U-
ni¢ujeta drug drugega in drug poleg dru-
gega ne moreta obstati. In dasi je kralj Al-
kohol mogoc¢en ¢arovnik, je pa le prav ta-
ko suzenj organizma kakor mi umrjoci
ljudje. Mi placamo za vsak maratonski tek
svojih ziveev in kralj Alkohol ne more po-
sredovati in odvrniti pravi¢nega placila.
On nas more povesti v viSave, ne more
pa nas tam obdrzati, drugace bi bili mi vsi

[ ravo in zelodec, da bi prebavali staro Ze-

Tako najdemo tukaj vsaj dva kraja s tem |
imenom, Edling ob jezeru Simsee {zahodno!
od Chiemsee) in Edling pri mestu Wasser- |
burg ob Innu. Torej v nekdaj noriskih pre-
delih. ;

Se veé¢, tudi na Bavarskem najdemo|
shrvaska imena«. Tako Krottenmiihl ob je- |
zeru Simsee, nadalje Krottenbach severno
od Braunaua, pa Krottenthal nize od Pas-
saua. In celo v osrednjem predelu, blizu
mesta Schongau ob reki Lech, kraj Krot-
tenhill; v hribih juzno od kraja Bad Tolz
pa §e Krotten-Alpe. Slovenski unitaristi¢ni
zgodovinar Lj. Hauptmann je zaradi taks-
nih imen v Karantaniji postavil trditev, da
so nad Karantanci po zmagi nad Obri za-
vladali in jim wvladali Hrvati, dokler
niso prisli pod Bavarce in Franke, to je
Nemce.

So vladali »Hrvati« zaradi prisotnosti
taksnih imen potem tudi nad Bavarci? Bolj
jasna je v tem primeru razlaga, da so ta
»hrvaska« imena pravzaprav nastala od
prisotnosti pripadnikov straze vojske, od
tkm. hervardov. Ta beseda izhaja od hariti
(tudi herati - udariti) in varda (straza). To-
rej strazna vojska, ki je v stalni pripravlje-
nosti, da ob vpadu zadrzi sovraZnika, do-
kler se ne zbere redna vojska in ga odbije.

Iz navedenih primerjav je ocitno, da
vpraSanje naselitve Siovencev in njih zgod-
nje zgodovine, zgodovine njih drzave Ka-
rantanije, odnosov z Bavarsko in krsc¢an-
sko Evropo v okviru Svetega Rimskega ce-
sarstva ipd. Se zdale¢ ni pojasnjeno. Je pa
podoba te zgodovine o¢itno dokaj drugac-
na od tiste, ki nam jo je doslej nudilo ideo-
losko zgodovinopisje. Vprasanje, ki ¢aka Se
nadaljnjega raziskovanja.

(Konec)

USTANOVITEV POSEBNE
DEZELNE KOMISIJE

H nadaljevanje s 1. strani

be v Parizu in dejal, da so se razmere v
Italiji in v nasi deZeli v teh &tirih deset-
letjih precej spremenile tako na politi¢-
nem kot ekonomskem podroc¢ju.

Dr. Stoka se je odlo¢no zavzel za ohra-
nitev sedanjega statuta, ki bi ga lahko sa-
mo le izboljsali, kjer tako zahtevajo nove
razmere, nikoli pa ne radikalno spremenili
v smislu, kot Zelijo nekatere furlanske
sile, ki zahtevajo razkol dezele na dvoje,
to je na Trst in Videm.

Poseben poudarek je dr. Stoka dal pri-
sotnosti slovenske narodne skupnosti v de-
zeli in njenemu zadovoljstvu, da smo ped
upravno streho dezZele vsi Slovenci zdruZe-
ni v enoto, od Trbiza do Milj, kar ni bilo
prej nikdar v nasi zgodovini.

Ker bo predstavnik Slovenske skupno-
sti edini Slovenec tudi v tej posebni deZel-
ni komisiji, je jasno, da bo vse svoje sile
zastavil za politicno in ekonomsko korist
ter razvoj Slovencev v Italiji.

ZAHODNONEMSKE
LITERARNE PUBLIKACIJE S PRISPEVKI
SLOVENSKIH AVTGRJEV

M nadaljevanje s 6. strani

obliki pri dunajski in miinchenski zalozhi He-
rold. Zdaj pa je miinchenska zalozba Calig Ver-
lag izdala najboljse prispevke iz omenjene pu-
blikacije e na dveh kasetah. Poleg Francesca
Petrarce, Friedricha Gottlieba Klopstocka, Pau-
la Claudela, sira Walterja Scotta, Friedricha
Hélderlina, Rainerja Marie Rilkeja, papeZza Ja-
neza II. sta objavljena tudi prispevka slovenskih
avtorjev Milene Merlak in Leva Detela kot reci-
tala v izvedbi zahodnonem$kih igralcev Ruth
Hoffmann, Jutie Richter-Haaser in Ralfa Ulta-
verja. Recitali so uokvirjeni v religiozno glasbo
Stevilnih mednarodno pomembnih komponistov,
med drugim Johanna Sebastiana Bacha, in po-
lepsani s starimi nem&kimi cerkvenimi pesmimi.

njegovi vdani ¢astilci. In ni ga Castilca. ki
ne bi placal za blazne plese, pri katerih
kralj Alkohol gode!

Toda vse to pravkar povedano je go-|
vorjeno v poznejsi modrosti. Tega ni niti
deloma vedel fant, ki mu je bilo Sestnajst
let in je sedel v kabini na jahti med har-
puna¢em in mornarjem, vdihaval skozi
nosnice zrak, poln plesnivega vonja mior-|
narske oprave, in rjovel v zboru mornar-|
ske pesmi.

Postali smo okajeni in govorili smo vsi
hkrati in kric¢ali. Jaz sem imel sijajno na-

lezo, in sem bil $e vedno pri najboljsih
moéeh, ko je Scotty pric¢el giniti in popu-
g¢ati. Njegovo govorjenje se je zmedalo.
Iskal je besed, a jih ni mogel najti, tistih
pa, ki jih je nasel, njegova usta niso mo-
gla izgovoriti. Njegova zastrupljena zavest
ga je zapu$cala. Vedrost mu je izginila iz
o¢i in gledal je tako abotno, kakor so bili
abotni njegovi poskusi, da bi spregovoril.
Obraz in telo sta mu lezla na kup kakor
tudi njegova zavest. (Clovek ne more se-
deti pokonci, razen kadar ima voljo za to.)
Vrtoglavi Scottyjevi moZgani niso mogli
obvladati njegovih misic. Vsi medsebojni
odnosi v njem so se rusili. Skusal je izpiti
e en kozaree, a ga je tako slabo drzal,

da mu je padel na tia. Nato se je v moje
veliko zac¢udenje bridko zjokal, se zvalil
vznak na lezi§¢e in mahoma zasmrcal.

Harpuna¢ in jaz pa sva pila dalje in se
vzviseno rezala drug drugemu nad Scotty-
jevo bednostjo. Odprla sva poslednjo ste-
klenico in jo izpraznila ob spremljanju
Scottyjevega smréanja. Kmalu je tudi har-
puna¢ izginil v svoje lezisce in ostal sem
na bojis¢u sam, nepremagan.

Bil sem od sile ponosen in kralj Alko-
hol je bil ponosen z menoj vred. Jaz sem
nesel svojo pijaco. Bil sem moZak. V pi-
jac¢i sem bil premagal dva mozaka, da sta
bila brez zavesti, dasi smo pili enako koza-
rec za kozarcem. In jaz sem $e vedno stal
na svojih dveh nogah in stopal na palu-
bo, da bi dobil svezega zraka v Zgoca
plju¢a. V tem popivanju na jahti sem spo-
znal, kako dober Zelodec in kako dobro
glavo sem imel za pijaco — koscek zna-
nja, ki mi je bilo v naslednjih letih vir
ponosa, a sem naposled moral priti do spo-
znanja, da je hudo gorje. Srec¢en je edino
¢lovek, ki ne more spiti ve¢ kot nekaj ko-
zarcev, ne da bi se opijanil. Nesrecen pa
je, kdor lahko izpije mnogo kozarcev, ne
da bi se mu kaj poznalo, ki mora izpiti
brez stevila ¢as, da jih cuti.

(Dalje)



